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Instructions
1. LED light | 2.USB port
3. Left soft key, in standby mode, press this button enter into main
menu.
4.Call button

5.LED key ,press it to turn on /off the LED lights .

6. please open the battery cover here.

7. * key, in standby mode, long press this key to lock/unlock the
keypad, when edit message, press this key to input symbol.

8. In standby mode, press this key enter into phonebook.

9. End call /[power on/power off

10. # key, long press it change to Silent mode / change input method.

11.0 key, play music/FM radio.

12. Locked key .

13.Camera.

14. SOS button




Installation

Installing the SIM Card and battery
1. Remove the battery cover.

3. Insert the SIM card by carefully sliding into the holder. Make
sure the SIM card's contacts are facing inwards.




4.Insert the battery by sliding it into the  battery compartment.




Phonebook

Add new contact

1.Press Menu enter into Phonebook and press OK.

2.Select Add new contact and press Options .

3.Press Select to choose To phone or To SIM.

4.Input Name and number. To change the input method, please

press :

5.Press Oitions to Save or Cancel the contact.

6.Press return to standby.

Note: Long press = for the international prefix +

Always add + before the country code for making international call .

Photo contact

1.In the standby model, Press Menu , scroll to Phonebook and press OK .
2.Scroll to Photo Contacts and press OK. Press Edit - Enter a Name and
Numbers for contact.

3.Press the Options to select Caller picture.

Select one of the following options and press OK:

1) Select From camera and press Options to Select From camera to take a
picture.

Remark: using default image size 220x176pixel to take picture make the
Caller picture more suitable and nice.

2) Select From File and press Options to select From file(Phone or Memory
card) an existing picture.

Remark: using default image size 220x176pixel to make the Caller picture
more suitable and nice.

3)Select Default,then there will be no picture for the contact .

This picture will be displayed when you call the corresponding contact or
when they are calling you.

4.Press Options and scroll to Save, then press Select to save.

5. Press End Call Key- return to standby mode .
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Make a call
1.In standby mode,input phone number including the area code, delete with
Clear.

2.Pressto dial and press Abort to cancel calling.

Make a call from phonebook

1.In standbr mode,press=(Names) to open the phonebook.

2.Use scroll to view the contacts or quick search by pressing the first
letter of the name.

3.Press to call the selected contacts.

Writing and sending SMS

1.Press Menu enter into Message and press OK.
2.Select Write message and press OK.

3.Input message .

press to select symbol,press to change input method.

4.Press Options to send message .

Inbox
1.Press Menu enter into Message and press OK .
2.Select Inbox and press OK.
3.Select a message from the list and press Options to view the message.
Others options as below:
Reply
Input your message and send to the sender.
Call sender
Press Select to call sender.
Forward
Press Select to forward message to other contacts
Delete



Press Select to delete the message.

Delete all

Delete all received messages.

Save to phonebook

Here you can save the sender's phone number.

Outbox

1.Press Menu enter into Message and press OK .

2.Select Outbox and press OK .

3.Select a message from the list and press Options to
View/Resend/Edit/Delete/Delete all message.

Drafts
Here you can see the messages which you saved.

Sent messages
Here you can check all messages you sent out.

SMS settings
Here you can check memory status and setup preferred storage or
save sent message.

Call history

All received,missed,outgoing calls are saved in call history.Here you can
check call logs as below:

Missed calls

Dialled calls

Received calls

Delete call logs

In standby model ,Press Menu,scroll to Magnifier.
With the camera aim at the place that you want to zoom in ,then adjust the

focal distance .
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With this function ,the elderly users can more easy to read the newspaper,
magazine,books .and so on .

Organizer

Alarm
1.Press Menu enter into Organizer,select Alarm and iress OK.

2.Press Edit to select status on/off.Press &
status on/off .

3.Enter the time directly by keypad.

4.Scroll to select repeat times and Alert type.

5.Press Save to activate the alarm,cancel it by press Back .
6.To Edit the alarm ,press Edit, to stop it, press Off.

to change the

Bluetooth

1.Press Menu scroll to Organizer and press OK .

2.Select Bluetooh and Press OK for the below settings:

Function on /off: Select on/off to enable/disable bluetooth.

Visibility:Select on/off to make the phone visible /invisible to other devices.
My device:Saved device name and allow you to add new devices.

Search audio device:Search for the available audio device,search by press
Yes.if connect other device, need to share password,enter it and press OK.
My name:Name for current device.

Calendar
1.Press Menu enter into Organizer,press OK to select Calendar.
Today's day and date is shown on the display.
2.Press Options to do following settings:

View

Show the event for the selected date.

View all

View all events

Add event

A.Input subject for the event .

B.Enter a start date and time for the event .

C.Enter the end date and time for the event.
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D.Enter subject for the event.

E.Activate Alarm and repeat times for the event .
F.Enter location for the event .

G.Save the event.

Delete event

Delete the selected event.

Jump to date

Enter the date and press OK.

Go to weekly view

Shown this week date

Calculator
1.Press Menu enter into Organizer,press OK to select Calculator.

3
2.Enter the first number and useo enter into decimal point.

3.Useto select( + - * +) and press OK.
Enter the next number and press OK.The result is shown on the screen.

File manager

Use it to manage all files, you can rename, copy, delete,move the files.
1. Press Menu, scroll to Settings,select File management and press OK.
2. Select from phone or SIM card

Multimedia

Camera

1. Press Menu scroll to Camera and press OK.

2. Pressili@llto take photo.

3. To view photos, press Options and select Photos.

Warning! If memory card is insufficient, delete some document or expand
the storage with T card.

Image viewer
View all saved photos under this menu.



FM radio

1.Press Menu enter into Multimedia,press OK to select FM radio.
2.Press Options to view Channel list.

3.Select Manual input can input the channel you prefer.

4.Select Auto search can auto search your local radio channel.
5.Enter into settings to set up background play.

6.Press the ke to start the search program .
—
3
7.Press the keyn and to control the volume .

o.

8.Press the key to start or stop the FM radio

Audio player

1.Please download music to the phone or memory card first.

2.Press Menu enter into Multimedia,press OK to select Audio player.

i
3.Select a preferred music and press (0 play or stop it.

4.Press to select the last song or the next song.
cia
5.To control the volume, please press & :

6.Press-back to the standby mode.

SOS setting

1.Press Menu enter into Settings .

2.Select SOS settings and press OK.

3.Scroll to Status and setup SOS status on/off.

4.Scroll to family Numbers to setup SOS number, here you can setup 5
numbers.

5.Scroll to SOS Sms on/off to choose send SOS SMS or not.

6.Enter into SOS sms to edit message.

7.Enter into warning tone to control the tone status on or off.
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Make a SOS call
Before you make SOS call, please assure SOS status is ON and you already
finished SOS settings.

Long press SOS button, the phone will auto send SOS messages to the
three SOS numbers and then call to the three SOS numbers one by
one ,siren sound is always on until the call be answered.

Phone settings
1.Press menu scroll to Settings.
2.Select Phone settings and press OK.

Then you can setup as below:

Setup Time and date

1.Select Set home city and choose your local city.
2.Select Time and date and press OK.

3.Select Set time/date and press OK.

Enter Time and date and press Save.

Setup Language
1.Select Language and press OK.

2.Usescro|l to select the Language from the list and press OK.

Setup input method
1.Select Pref.input method and press OK.
and press OK .

Change the wallpaper
1.Select Display,enter into wallpaper.
2.Here you can select wallpaper form the phone and memory card.

Call settings
1.Press Menu enter into Settings and press OK .
2.Select Call settings and press OK.
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3.Here you can Activate or deactivate the functions below:
Blacklist
Whitelist
Auto redial
Call time reminder
Answer mode

User profiles
1.Press Menu scroll to Settings.
2.Select User profiles and press OK.Then you will see four mode as
below:
General
Silent
Meeting
Outdoor

Customize General mode

Here you can choose your prefered Power on/off

ringtones,incoming call ringtones etc.

1.Press Menu scroll to Settings

2.Select User profiles and press OK.Select  General and press Option.
3.Select Customize and press Select .

4.Scroll to Alert type and press Options to select  Ring only,Vib. Only,Vib.
and ring or Vib.then ring.Press OK to save.

5.Scroll to Ringtone and press Options to select preferred ringtone.

—

6.Scroll to Ringtone volume and press Option, Use s to adjust
volume,press OK to save.

7.Scroll to Message and press Option to select a prefered ringtone  for
message.

8.Scroll to Message volume and press  Option,use to adjust
volume,press OK to save.

The same way to setup other mode.
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Speed dial
*and #key and the numerical keys 2-9 can be used for speeding .

Add speed dial number and Activate the status

Add *and #key speed dial numbers:

1.Press Menu scroll to Settings.

2.Select Speed dial and press OK.

3.Enter into *and #key to activate the status.

4.Select Set numbers to choose numbers for * and # keys from phonebook.

The same with to add contacts for the numerical keys 2-9 .

Block function
You can disable functions to simply use of the phone.

1. Press Menu scroll to Settings and press OK.

2. Select Block Function and press OK.
Scroll to choose each function you want to disable and press Done.

Up/Down key shortcut settings

Here you can set shortcuts for up key and down key.

1.Press Menu scroll to Settings .

2.Select Key Shortcuts and press OK.

3.Choose Up key to determine relevant functions you like,the same way to
set shortcuts for down key.

Security settings
Here you can do security settings for SIM card,phone and keypad.
1.Press Menu to Settings
2.Scroll to security settings and press OK.Then you can see sub-menus
below:
A.SIM security
Here you can setup PIN lock status on or off.
Change PIN code
B.Phone security
Here you can setup Phone lock status on/off.
Change password
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C.Screen auto lock
Press OK to on/off auto lock.

Restore factory settings
Press OK and input password(1122) to reset your phone to the default.

Safety and Attentions

In order to use your mobile phone safely and efficiently, please read your
messages before using:
1.Please be careful when you are near chemical plant, gas station, tank
farm and other exploders. Even if your mobile phone is in standby, it will
send out RF signal as well. Therefore, please power off your mobile
phone.
2.When you are driving, do not use your mobile phone. If you have to use it,
please park your car then have your calling.
3.Don’'t use your mobile phone in the hospital so as not to disturb the
operation of medical equipment, such as heart pacemakers, hearing aids
and etc. You should obey relevant rules before using.
4.Please power off your mobile phone before the plane taking off so as not
to disturb flying. It is dangerous and illegal to use mobile phone on board.
5.Please place your mobile phone and all accessories where is
untouchable for kids.
6.Accessories and battery: please use the dedicated accessory and battery
of our company. If not, it will destroy the phone and lead to danger. Please
do not shortcut, tear down and adapt the battery. If the phone has
excessive temperature, discolor, variant, bulking, weeping and other
unusual phenomenon, please stop using and change the battery
immediately so as not to affect the safety. Please place the old batteries in
specific recycle spots.
7.No charging without the battery. When you take off the battery, please
power off the mobile phone so as not destroy the property of the phone.
8.The phone is not waterproof. Please keep it dry.
9.Avoid using the phone in an excessive and too low temperature.
10.Not throw, fall and beat the phone so as not to destroy the internal and
external phone.
11.Authorized Service: install and maintain the phone by professional
people. Please not tear off the phone on your own.

12.The counting unit of radiation standard is called SAR. In the
international norm, the SAR limitation is 2.0 W/Kg. The maximal SAR of
this  phone is 0.482 W/Kg. It meets the state criterion of GB

21288-2007.
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Instrukcja obstugi

PL
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Przyciski i ich funkcje
1. Dioda LED 2 Port USB

3. Lewy przycisk funkcyjny: nacisnij, aby wyswietli¢ interfejs
gtbwnego menu.

4. Przycisk dialera

5. Przycisk LED: nacisnij, aby witgczy¢ / wytgczy¢ Swiatto
LED.

6. Otwor zdejmowania pokrywy baterii.

7. Przycisk gwiazdki (*): nacisnij i przytrzymaj, aby
odblokowa¢ / zablokowa¢ klawiature; w edytorze
wiadomosci, nacisnij i przytrzymaj, aby wprowadzi¢ symbol.

8. Nacisnij, aby otworzyc¢ ksigzke telefoniczna.

9. Przycisk konczacy potgczenie; przycisk zasilania (nacisnij,
aby wigczycC / wylaczy¢ telefon)

10. Przycisk krzyzyka (#): nacisnij i przytrzymaj, aby
aktywowac "tryb cichy"; w edytorze wiadomosci, nacisnij,
aby zmienic tryb klawiatury.

11. Przycisk "0": nacisnij, aby odtworzy¢ plik dzwiekowy /
radio FM.

12. Przycisk blokowania.

13. Kamera

14. Przycisk SOS
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Instalacja

Instalacja karty pamieci, karty SIM oraz baterii
1. Zdejmij pokrywe baterii.

3. Delikatnie wsun karte SIM do gniazda kart SIM tak, aby ziote
ztgcze skierowane byto ku dotowi.
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4. Umiesc baterie w komorze baterii.
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Ksiazka telefoniczna

Dodawanie kontaktow

1.Nacisnij przycisk Menu, wybierz funkcje Kontakty i nacisnij OK.
2.Zaznacz Dodaj nowy kontakt i nacisnij Opcje.
3.Nacisnij Wybierz, aby okresli¢, czy kontakt ma zosta¢ zapisany w pamieci
wewnetrznej telefonu, czy na karcie SIM.

s

4 Wprowadz nazwe kontaktu oraz numer telefonu. Naciskaj
zmieniac tryb klawiatury.

5.Nacisnij Opcje, aby wybra¢ opcje zapisu kontaktu lub anulowaé jego
tworzenie.

, aby

6.Nacisnij - aby powroci¢ do widoku ekranu gtéwnego.

——
Uwaga: Aby wprowadzi¢ symbol "+", nacisnij i przytrzymaj klawisz o
Znak ten nalezy wpisacC przed numerem kierunkowym kraju zawsze wtedy,
gdy chcemy nawigzac¢ potgczenie miedzynarodowe.

Fotokontakty
1. W widoku ekranu gtownego nacisnij przycisk Menu, nastepnie zaznacz
funkcje Kontakty i nacisnij OK.
2. Przewin zaznaczenie na Fotokontakty i nacisnij OK. Kliknij Edycja, a
nastepnie wprowadz nazwe kontaktu oraz numer telefonu.
3. Nacisnij Opcje, aby wybra¢ miniature kontaktu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢. W tym celu mozna skorzystac z jednej
z trzech dostepnych metod:

1) miniaturka ze zdjecia z aparatu: wybierz te metode, a nastepnie
nacisnij Opcje, aby zrobi¢ zdjecie;
Uwaga: uzycie domysinego rozmiaru obrazu (220x176 pikseli) podczas
wykonywania zdjecia spowoduje jego idealne dopasowanie do formatu
miniatury fotokontaktu;

2) miniaturka z pliku: wybierz te metode, a nastepnie nacisnij Opcje, aby
wybrac dany plik obrazu zapisany na karcie pamieci lub w telefonie.
Uwaga: uzycie domysinego rozmiaru obrazu (220x176 pikseli) spowoduje
jego idealne dopasowanie do formatu miniatury fotokontaktu;

-19-



3) domysinie: wybierz te opcje, jesli chcesz, by pole miniatury kontaktu
pozostawato puste.
Wybrany obraz bedzie wyswietlany w przypadku nawigzywania lub
odbierania potgczenia z danym numerem.
4.Nacisnij Opcje i przewin zaznaczenie do pozycji Zapisz, nastepnie
nacisnij Wybierz, aby zapisac.

5. Wcisniecie klawisza czerwonej stuchawki - spowoduje powrot do
widoku ekranu gtownego.

Nawigzywanie polgczen

1. W widoku ekranu gtbwnego wprowadz numer telefonu (w przypadku
potgczen miedzynarodowych nalezy poprzedzi¢ go kodem danego kraju).
Nieprawidtowo wprowadzone cyfry mozna usuwacC naciskajgc przycisk
Wyczys¢.

2. Nacisnij - aby nawigzac potgczenie, lub Przerwij, aby anulowac.

Wybieranie numeru z listy kontaktow

4.W widoku ekranu gtéwnego, nacisnij = (Nazwy), aby otworzyc¢
interfejs ksigzki telefoniczne;j.

5. Uzyj przyciskdbw nawigacji , aby przesuwac zaznaczenie na kolejne
kontakty lub przeskocz bezposrednio do kontaktéw zaczynajgcych sie na
dang literg alfabetu, poprzez wcisnigcie przycisku z tg literg.

6. Nacisnij , aby nawigzac potagczenie z wybranym kontaktem.

Wiadomosci

Pisanie i wysytanie wiadomosci SMS

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Wiadomosci i nacisnij OK.
2. Zaznacz pozycje Napisz wiadomosé¢ i nacisnij OK.

3. Wprowadz tekst wiadomosci.

Nacisnij , aby wprowadzi¢ symbol. Uzyj przycisku ilekroC

chcesz zmienic tryb klawiatury.
4. Nacisnij Opcje, aby wysta¢ wiadomosc.
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Skrzynka odbiorcza
1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Wiadomosci i nacisnij OK.
2. Zaznacz pozycje Skrzynka odbiorcza i nacisnij OK.
3. Wybierz dang wiadomos¢ z listy i nacisnij Opcje, aby jg wyswietlic.
Dostepne sg rOwniez inne operacje, jak nizej:
Odpisz - Wybierz, aby odpisa¢ na wiadomos¢ nadawcy.
Zadzwon do nadawcy - Wybierz, aby nawigzac¢ potgczenie z nadawcyg
wiadomosci.
Przekaz - Wybierz, aby przekaza¢ dang wiadomosc¢ do innych osob.
Usun - Wybierz, aby usung¢ dang wiadomose¢.
Usun wszystko - Wybierz, aby usungé wszystkie wiadomosci.
Zapisz w kontaktach - Wpybierz, aby zapisaC numer nadawcy
wiadomosci w ksigzce telefonicznej.

Skrzynka nadawcza

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Wiadomosci i nacisnij OK.

2. Zaznacz pozycje Skrzynka nadawcza i nacisnij OK.

3. Wybierz dang wiadomosc¢ z listy i nacisnij Opcje, aby moc wykonac jedng
z nastepujgcych operacji: Wyswietl, Odpisz, Edytuj, Usun lub Usun
wszystko.

Szkice
W zakladce tej znajdujg sie wiadomosci zapisane przez
uzytkownika telefonu.

Wiadomosci wystane
W zaktadce tej znajdujg sie wiadomosci wystane.

Ustawienia SMS

Mozna tutaj sprawdzi¢ stan pamieci karty oraz telefonu, a takze
wybraC¢ preferowane miejsce zapisu wysytanych i odbieranych
wiadomosci.

Historia potaczen

Dziat ten zawiera dane wszystkich potgczen telefonu, posegregowanych w
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nastepujgcych zaktadkach:
Potgczenia nieodebrane
Wybierane numery
Potaczenia odebrane
Dostepna jest takze opcja wyczyszczenia danych historii potgczen.

W widoku ekranu gtéwnego nacisnij Menu i wybierz funkcje Lupa.

Skieruj obiektyw kamery na obiekt, ktory chcesz powiekszy¢ dopasowujgc
odlegtosc tak, aby wyswietlany obraz byt ostry i wyrazny.

Funkcja ta utatwia odczytywanie informacji zapisanych drobnym drukiem.

Organizer

Alarm
1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Organizer, nastepnie zaznacz pozycje
Alarm i nacisnij OK.

2. Nacisnij EdytuE, aby zaznaczy¢ opcje wigczenia / wytgczenia. Nacisnij

|
b

(powiadomienia).

3. Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ czas aktywaciji alarmu.

4. Uzyj przyciskow nawigaciji, aby okresli¢ tryb powtarzania oraz typ alarmu.
5. Naci$nij Zapisz, aby aktywowac lub Cofnij, aby anulowaé ustawienia
alarmu.

6. Nacisnij Edytuj, aby zmieni¢ ustawienia alarmu. Wybierz opcje Wylacz,
aby go dezaktywowac.

, aby wigczy¢ Ilub wytgczy¢é funkcje alarmu

Bluetooth

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Organizer i nacisnij OK.

2. Zaznacz pozycje Bluetooth i nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dostep
do nastepujgcych opciji:

Funkcja Bluetooth: wh. / wyt. Wybierz wk., aby wigczy¢ lub wyt., aby
wytgczy¢ funkcje Bluetooth.

Dostepnosc¢: Wybierz wit., aby wigczy¢ lub wyt., aby wytgczyé mozliwosé
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wykrycia naszego telefonu przez inne urzgdzenia Bluetooth.

Moje urzadzenia: wybor nazwy urzgdzenia oraz mozliwos¢ dodawania
nowych urzadzen Bluetooth.

Wyszukaj urzgdzenie audio: nacisnij Tak, aby rozpocza¢ wyszukiwanie
dostepnych urzgdzen audio. Aby nawigzaC potgczenie z danym
urzgdzeniem, nalezy na obu parowanych urzgdzeniach wpisa¢ to samo
hasto.

Nazwa urzgdzenia: nalezy tutaj okreslic nazwe telefonu, ktéra bedzie
widoczna dla innych urzgdzen Bluetooth.

Kalendarz
1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Organizer, nastepnie Kalendarz i
nacisnij OK.
Na ekranie pojawi sie informacja o aktualnej dacie oraz dniu tygodnia.
2. Nacisnij Opcje, aby uzyskac dostep do nastepujgcych operacji:

Pokaz

Wybierz, aby wyswietli¢c zaplanowane na dany dzien wydarzenia.

Pokaz wszystkie

Wybierz, aby wyswietli¢ wszystkie zapisane wydarzenia.

Dodaj wydarzenie

A.Okresl nazwe wydarzenia.

B.Wprowadz date oraz godzine rozpoczecia.

C.Wprowadz date oraz godzine zakonczenia.

D.Przejdz do danego wydarzenia.

E.Aktywuj alarm (powiadomienie) oraz wybierz czas i powtarzalnosc
przypominania o danym wydarzeniu.

F.Wprowadz informacje o miejscu danego wydarzenia.

G.Zapisz wydarzenie.

Usun wydarzenie

Wybierz, aby usung¢ dane wydarzenie z Kalendarza.

Przejdz do okreslonej daty

Wprowadz date i nacisnij OK, aby wyswietli¢ informacje o wydarzeniach
w danym dniu.

Tryb widoku tygodniowego

Wybierz, aby wyswietli¢ informacje o wydarzeniach w danym tygodniu.

Kalkulator
1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Organizer, nastepnie Kalkulator i
nacisnij OK.
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2. Wprowadz numer, a nastepnie nacisnij , jesli chcesz dodac

symbol przecinka.

3. Uzyj przycisku , aby wybrac znak ( + - * +), nastepnie nacisnij OK.
Wprowadz nastepny numer i nacisnij OK. Na ekranie pojawi sie wynik
dziatania.

Menadzer plikow

Narzedzie to pozwala uzytkownikowi przeprowadzac operacje na plikach, np.
zmieniac ich nazwe, kopiowac, przenosic lub usuwac.

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Ustawienia, nastepnie Zarzadzanie
plikami i nacisnij OK.

2. Wybierz dany plik z pamieci telefonu lub karty.

Multimedia

Aparat

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Aparat i nacisnij OK.

2. Nacisnij , aby zrobi¢ zdjecie.

3. Aby przegladac zdjecia, nacisnij Opcje, a nastepnie Zdjecia.

Uwaga! W przypadku braku dostatecznej ilosci wolnego miejsca na zapis
zdjecia, nalezy usungc¢ czesc plikow lub rozszerzy¢ pamiec zapisu poprzez
umieszczenie w telefonie karty pamieci.

Przegladarka zdje¢
Narzedzie to pozwala na przeglgdanie wszystkich zapisanych zdjec.

Radio FM

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Multimedia, nastepnie Radio FM i
nacisnij OK.

2. Nacisnij Opcje, aby wyswietli¢ liste stacji radiowych.

3. Wybierz opcje recznego wyszukiwania, aby wpisaC czestotliwosc
pozgdanej stacji radiowej.

4. Jesli chcesz, aby urzgdzenie automatycznie wyszukato dostepne stacje,
wybierz opcje Wyszukiwanie automatyczne.

5. Przejdz do ustawien, aby wigczy¢ funkcje odtwarzania muzyki w tle.
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6. Nacisnij . aby rozpoczgC wyszukiwanie stacji.
7. Namskaj - oraz

8. NaC|sn|J, aby rozpoczgc¢ / zakonczy¢ odtwarzanie Radia FM.

, aby ustawi¢ preferowang gtosnosc.

Odtwarzacz muzyki

1. Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji odtwarzacza, nalezy
skopiowa¢ pliki muzyczne do pamieci wewnetrznej telefonu lub na
zainstalowang w nim karte pamieci.

2. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Multimedia, nastepnie Odtwarzacz
muzyKki i nacisnij OK.

3. Wybierz preferowany plik dzwiekowy i nacisnij =  aby Qo
odtworzyc. Kole"ne wcisniecie spowoduje wstrzymanie odtwarzania (pauza).

4. Nacisnij , ab odtworzEé Eoiurzednia / nastepng Sciezke.
5. Uzyj przyciskow h , aby ustawi¢ preferowang gtosnosc.

6. Nacisnij - aby powrdci¢ do widoku ekranu gtéwnego.

Ustawienia

Ustawienia potaczen SOS

1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.

2. Zaznacz pozycje Ustawienia potgczen SOS i nacisnij OK.

3. Wybierz Status, nastepnie wigcz lub wytgcz funkcje potgczen SOS.

4. Przejdz do Numerow zdefiniowanych, aby wprowadzi¢ numery, do
ktérych, w przypadku wcisniecia przycisku SOS, wystane zostang
wiadomosci z powiadomieniem oraz wykonywane bedg potgczenia.

5. Przejdz do zaktadki Sms SOS wt./wylt., aby wigczy¢ lub wyltgczyé funkcije
wysytania wiadomosci SOS.

6. Nastepnie otworz Sms SOS i wprowadz tekst wiadomosci SOS.

7. Przejdz do zaktadki Sygnat ostrzegawczy, aby wigczy¢ lub wytgczyé
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funkcje sygnatu podczas nawigzywania potgczenia SOS.

Nawigzywanie potgczen SOS
Przed uzyciem funkcji potaczen SOS nalezy upewniC sie, ze jest ona
aktywna oraz skonfigurowane zostaty wszystkie wymagane ustawienia.

Aby nawigzac potgczenie SOS, wcisnij i przytrzymaj przycisk SOS. Telefon
automatycznie wysle zapisang wczesniej w ustawieniach wiadomos¢ SOS
do trzech zdefiniowanych numeréw. Nastepnie sprobuje nawigzaé
potagczenie telefoniczne, kolejno, z kazdym z tych numerdw. Jesli funkcja
Sygnatu ostrzegawczego jest wigczona, telefon, podczas nawigzywania
pofaczenia SOS, wyemituje sygnat dzwiekowy, ktory zostanie wytgczony
dopiero wéwczas, gdy potgczenie zostanie odebrane.

Ustawienia telefonu
1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.
2. Zaznacz pozycje Ustawienia telefonu i nacisnij OK.

Wyswietlone zostanie okno z nastepujgcymi opcjami:

Ustawienia daty | zegara

1. Zaznacz pozycje Wpybierz lokalizacje i wprowadz nazwe miejsca
zamieszkania.

2. Przejdz do zaktadki Data i zegar i nacisnij OK.

3. Wybierz opcje Ustaw date i godzine i nacisnij OK.

Wprowadz aktualng date i godzine, a nastepnie nacisnij Zapisz.

Wybor jezyka

1. Zaznacz pozycje Jezik i nacisnij OK.
2. Uzyj przyciskow , aby z listy dostepnych jezykdw wybrac

preferowany i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Wybor trybu klawiatury
Zaznacz pozycje Tryb klawiatury i nacisnij OK.
Wybierz preferowany tryb wprowadzania znakow i nacisnij OK.
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Zmiana tapety pulpitu

1. Przejdz do zaktadki Wyswietlacz, a nastepnie Tapeta.

2. Z karty lub pamieci wewnetrznej telefonu wybierz plik obrazu, ktéry
bedzie wyswietlany jako tto pulpitu.

Ustawienia potaczen
1. Nacisnij przycisk Menu, nastepnie zaznacz zaktadke Ustawienia i
nacisnij OK.
2. Zaznacz pozycje Ustawienia potaczen i nacisnij OK.
3. Na ekranie pojawi sie okno z nastepujgcymi opcjami:
Czarna lista
Biata lista
Automatyczne ponowne wybieranie
Przypomnienie o czasie nawigzania potaczenia
Tryb odbierania potgczen

Profile uzytkownika
1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.
2. Zaznacz zaktadke Profile uzytkownika i nacisnij OK. Nastepnie wybierz
jeden z czterech dostepnych profilow.
Ogolny
Cichy
Spotkanie
Na zewnatrz

Personalizacja profilu ogélnego

Istnieje  mozliwosS¢ dostosowania profilu ogolnego do indywidualnych
preferencji uzytkownika. By to zrobic:

1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.

2. Zaznacz zaktadke Profile uzytkownika i nacisnij OK. Wybierz profil
Ogolny i nacisnij Opcje.

3. Zaznacz opcje Dostosuj i nacisnij OK.

4. Zaznacz zaktadke Typ powiadomienia i nacisnij Opcje, aby wybrac
sposob powiadamiania o przychodzgcych potgczeniach i wiadomosciach
("tylko sygnat dzwiekowy", " tylko wibracje", "sygnat dzwiekowy + wibracje"
lub "najpierw wibracje, nastepnie sygnat dzwickowy").

5. Zaznacz zaktadke Dzwonek i nacisnij Opcje, aby wybra¢ preferowany
sygnat dzwiekowy.

6. Zaznacz zaktadke Gtosnos¢é dzwonka i nacisnij Opcje. Nastepnie uzyj
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przyciskow , aby ustawiC preferowang gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego
i nacisnij OK, aby zapisac ustawienia.

7. Zaznacz zaktadke Wiadomosci i nacisnij Opcje, aby wybra¢ sygnat
powiadomienia o odebranej wiadomosci.

8. Zaznacz zaktadke Gtosnos¢ dzwonka SMS i nacisnij Opcje. Nastepnie

uzyj przyciskow , aby ustawi¢ preferowang gtosnos¢ sygnatu
dzwiekowego i nacisnij OK, aby zapisac ustawienia.

Uzyj powyzszej metody, aby dostosowac pozostate tryby.

Szybkie wybieranie numeru
Klawisz gwiazdki (*), krzyzyka (#) oraz klawisze numeryczne (2-9) mogg
zostac uzyte do szybkiego wybierania numerow.

Przypisywanie numerdéw przyciskom i witgczanie funkcji szybkiego
wybierania

Aby przypisa¢ numer danemu przyciskowi:

1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.

2. Zaznacz pozycje Szybkie wybieranie i nacisnij OK.

3. Wybierz opcje klawisz * i # i wtgcz funkcje szybkiego wybierania.

4. Wybierz opcje Przypisz numery, aby przyporzgdkowa¢ numery
szybkiego wybierania dla klawisza * oraz #.

Uzyj powyzszej metody, aby przypisaC¢ numery do przyciskow 2-9.
Blokowanie niepotrzebnych funkcji

Aby uprosci¢ obstuge telefonu, mozliwe jest zablokowanie tych funkcji, z
ktorych dany uzytkownik nie korzysta.

1. Nacisnij przycisk Menu, wybierz Ustawienia i nacisnij OK.

2. Zaznacz pozycje Blokowanie funkcji i nacisnij OK.

Przesun zaznaczenie na funkcje, ktorg chcesz zablokowaC i nacisnij
Gotowe.
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Programowanie przyciskow skrotow

Uzytkownik ma mozliwos$¢ przypisania przyciskom nawigacii ("w gore",
"w dét") funkcji skrétéw.

1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.

2. Zaznacz pozycje Klawisze skrotdéw i nacisnij OK.

3. Wybierz narzedzie lub operacje, ktéra ma zostacC przypisana klawiszowi
"w gore". Nastepnie powtorz te czynnosc¢ dla przycisku "w dot".

Ustawienia zabezpieczen
Ustawienia te umozliwiajg ustawienie haset blokady telefonu, karty SIM oraz
klawiatury.
1. Nacisnij Menu, nastepnie wybierz Ustawienia.
2. Zaznacz zaktadke Ustawienia zabezpieczen i nacisnij OK. Zawiera ona
4 dodatkowe podmenu wymienione ponize;j:
A. Zabezpieczenie karty SIM
Wigczanie / wytgczanie zgdania wprowadzania kodu PIN.
Zmiana kodu PIN.
B. Zabezpieczenie telefonu
Wigczanie / wytgczanie zgdania podawania hasta telefonu.
Zmiana hasta.
C. Automatyczna blokada ekranu
Nacisnij OK, aby wigczy¢ / wytgczy¢ funkcje automatycznej blokady ekranu.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Aby przywréci¢ ustawienia domysine telefonu, zaznacz te funkcje, wcisnij
OK, a nastepnie wprowadz hasto (1122).

Uwagi odnosnie bezpieczenstwa
W celu zapewnienia bezpiecznej i prawidtiowej obstugi telefonu, przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze

informacje.

1. Nalezy zachowac szczegblng ostroznosc¢ podczas przebywania w poblizu
zaktadow chemicznych, stacji benzynowych, zbiornikbw z substancjami
tatwopalnymi i wybuchowymi itp. Nawet jezeli telefon jest w trybie gotowosci,
przez catly czas wysyla sygnat RF, dlatego w wymienionych wyzej
przypadkach nalezy go wytgczyc.
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2. Nie nalezy korzysta¢ z telefonu podczas prowadzenia pojazdu. By to
zrobic, nalezy najpierw zaparkowac samochod w bezpiecznym miejscu.

Na terenie szpitala nalezy stosowac sie do wszystkich przepisdw i korzystac
z telefonu komérkowego tak, aby nie zaktoci¢ pracy urzgdzen medycznych,
takich jak rozruszniki serca, aparaty stuchowe oraz innych.

4. Przed rozpoczeciem lotu nalezy wylaczy¢ telefon komdrkowy, aby nie
zaktécaé¢ sygnatow sterowania samolotu. Korzystanie 2z telefonu
komorkowego na poktadzie samolotu jest niebezpieczne i niezgodne z
prawem.

5. Telefon komérkowy oraz jego akcesoria nalezy umiesci¢ tam, gdzie bedag
one niedostepne dla dzieci.

6. Baterie i akcesoria: nalezy uzywac wytagcznie dedykowanych akcesoriow i
baterii naszej firmy. W przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia telefonu oraz wystgpienia sytuacji niebezpiecznych dla
uzytkownika. Nie nalezy zwieraC stykow baterii ani jej rozmontowywac. W
przypadku dostrzezenia takich anomalii jak nadmierne nagrzewanie sie
telefonu lub odbarwienia, wybrzuszenia, wycieki z baterii oraz inne
nietypowe zjawiska, nalezy zaprzestaC jego uzywania i natychmiast
wymieniC baterie. Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami w przeznaczonych do tego miejscach.

7. Nie nalezy tadowac telefonu bez baterii. Przed wyjeciem baterii z telefonu
nalezy go wytgczyc.

8. Telefon nie jest wodoodporny. Nalezy dbaC¢ o to, by urzgdzenie
pozostawato suche.

9. Nalezy unika¢ korzystania z telefonu w miejscach o zbyt wysokiej lub zbyt
niskiej temperaturze.

10. Nie nalezy uderzac, rzucac¢ ani upuszczac telefonu. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

11. Konserwacje oraz naprawy telefonu nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
serwisowi. Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac urzgdzenia ani jego
akcesoriow.

12. Dopuszczalne wartosci promieniowania pochtanianego przez
organizm cziowieka okreslane sg przez wspotczynnik SAR. Jego
dopuszczalna wartos¢, wedlug norm miedzynarodowych, nie moze
przekracza¢ 2.0 W/Kg. Maksymalna wartoS¢ wspétczynnika absorpcji
swoistej (SAR) dla niniejszego urzgdzenia wynosi 0.482 W/kg. Oznacza to,
ze jest ono zgodne z wymaganiami GB 21288-2007.
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Manual de utilizare
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Instructiuni
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1. LED 5 Por USE

3. Apasati in modul de repaus tasta din stanga pentru a intra in meniul
principal.

4.Buton de apelare

5.Tasta LED — apasati pentru a porni/opri luminile LED .

6. Va rugam sa deschideti capacul bateriei aici.

7. Tasta * in modul de repaus apasati lung aceasta tasta pentru a
bloca/debloca tastatura. Atunci cand editati un mesaj apasati aceasta
tasta pentru a introduce simboluri. Ajustare.

8. In modul de repaus apasati aceasta tasta pentru a intra in agenda.

9. Terminare apel /pornire/oprire

10. Tasta #. Apasati lung pentru a trece la modul silentios sau pentru
a schimba metoda de introducere.

11.Tasta 0. Redare muzica/Radio FM.

12. Tasta de blocare .

13.Camera.

14. Buton SOS
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Instalare

Instalarea bateriei si a cartelei SIM
1. Indepartati capacul bateriel.

3. Introduceti cu grija cartela SIM in suport. Asigurati-va ca ati
introdus cartela SiM cu contactele ei spre inainte.
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4.Introduceti bateria in compartimentul pentru baterie.
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Adaugati un contact nou

1.Apasati Meniu pentru a intra in Agenda si apoi apasati OK.

2.Selectati Adaugare contact nou si apasati Optiuni.

3.Apasati Selectare pentru a alege In telefon sau Pe SIM.

4.Introduceti numele si numarul. Pentru a schimba metoda de introducere va

—
-
rugam sa apasati .

5.Apasati Oitiuni pentru Salvarea sau Anularea contactului.

6.Apasati pentru a reveni in standby.

Nota: Apasare lunga = pentru prefixul international +
Intotdeauna adaugati + inaintea codului de tara pentru a efectua un apel
international.

Contact fotografie
1. In modul de standby apasati Meniu si inaintati pana la Agenda, apoi
apasati OK.
2. Treceti pana la Contacte Foto si apasati OK. Apasati “Editare” —
Introduceti un nume si un numar al contactului.
3. Apasati Optiuni pentru a selecta imaginea apelantului.
Selectati una din urmatoarele optiuni si apasati OK:
1) Selectati “din Camera" si apasati “Optiuni” pentru a selecta camera in
vederea realizarii unei fotografii.
Remarca: utilizand o imagine implicita de dimensiunea 220x176pixeli pentru
a realiza o fotografie, face ca imaginea apelantului sa fie potrivita pe ecran.
2) Selectati “Din Fisier” si apasati “Optiuni” pentru a selecta o imagine
existenta (Telefon sau card de memorie).
Remarca: utilizand o imagine implicita de dimensiunea 220x176pixeli pentru
a realiza o fotografie, face ca imaginea apelantului sa fie potrivita pe ecran.
3)Selectati “Implicit”, si apoi nu va mai exista nicio imagine pentru acest
contact.
Imaginea va fi afisata atunci cand veti apela contactul respectiv sau cand
sunteti apelat.
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4. Apasati Optiuni si inaintati pana la “Salvare”, apoi apasati “selectare”
pentru a salva.

5. Apasati tasta de “terminare apel” - si reveniti la modul de repaus .

Efectuati un apel
1. In modul de repaus,introduceti numarul de telefon si codul zonei. Apasati
“sterge” daca doriti stergerea numarului.

2. Apasati -pentru a efectua apelul si apasati Anulare pentru a-l
anula.

Efectuati un apel din agenda

1. In modul de repaus apasati=(Nume) pentru a deschide agenda.

2. Utilizati "ess® pentru a vizualiza contactele sau pentru o cautare rapida
apasati prima litera a numelui.

N —
3. Apasati - pentru a apela contactele selectate.

Scrierea si trimiterea unui SMS
1. Apasati Meniu. Intrati in Message si apasati OK.
2. Selectati Scrie mesaj si apasati OK.
3. Introduceti mesaj.
-
Apasati pentru a selecta simboluri. Apasati pentru a
schimba metoda de introducere.
4. Apasati Optiuni pentru a trimite mesajul.

Inbox

1. Apasati Meniu si intrati in Mesaje, apoi apasati OK .

2. Selectati Inbox si apasati OK.

3. Selectati un mesaj din lista si apasati Optiuni pentru a vizualiza
mesajul.

Alte optiuni precum:
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Raspunde

Introduceti mesajul si trimiteti-l la expeditor.

Sunati apelantul

Apasati “selectare” pentru a suna apelantul.

Inainte

Apasati “selectare” pentru a inainta mesajul catre alte contacte.
Sterge

Apasati “selectare” pentru a sterge mesajul.

Sterge tot

Stergeti toate mesajele primite.

Salvati in agenda

Aici puteti salva numarul de telefon al expeditorului.

Trimise

1. Apasati Meniu. Intrati in Mesaje si apasati OK.

2. Selectati “Outbox” si apasati OK.

3. Selectati un mesaj din lista si apasati “Optiuni” pentru
Vizualizare/Retrimitere/Editare/Stergere/

Sterge toate mesajele.

Ciorne
Aici puteti trimite mesajele pe care le-ati salvat.

Mesaje trimise
Aici puteti verifica toate mesajele pe care le-ati trimis.

Setari SMS
Aici puteti verifica starea memoriei si configurarea preferata de
stocare sau puteti salva mesajul trimis.

Istoric apeluri

Toate apelurile primite, ratate, efectuate sunt salvate in jurnalul de apeluri.
Aici puteti verifica urmatoarele:

Apelurile ratate

Apelurile efectuate
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Apelurile primite
Stergeti jurnalele de apeluri

In modul de repaus apasati Meniu. Selectati Lupa.

Fixati camera in locul in care doriti pentru a mari, apoi ajustati distanta de
focalizare .

Cu aceasta functie, utilizatorii in varsta pot citi mai usor un ziar, o revista, o
carte etc.

Organizator

Alarma

1. Apasati “Meniu” pentru a intra in Organizator. Selectati Alarma si apasati
OK.

2

i
. Apasati “Editare” pentru a selecta pornit/oprit. Apasati Si

pentru a schimba starea de pornit/oprit.

3. Introduceti ora direct din tastatura.

4. Puteti selecta tipul alarmei si repetarile.

5. Apasati Salvare pentru a activa alarma. O puteti anula apasand Inapoi.
6. Pentru a edita alarma apasati “Editare” iar pentru a o opri apasati
“Oprire”.

Bluetooth

1. Apasati Meniu, accesati Organizator si apasati OK.

2. Selectati Bluetooh si apasati OK pentru urmatoarele setari:

Functia de pornire/oprire: Selectati pornire/oprire pentru a activa/dezactiva
bluetooth.

Vizibilitate: Selectati pornire/oprire pentru a face telefonul vizibil/invizibil
pentru alte dispozitive.

Dispozitivul meu: Salvati numele dispozitivului si va va permite sa adaugati
noi dispozitive.

Cautare dispozitive audio: Cautati dispozitivele audio disponibile. Cautati

apasand “Da”. Daca se conecteaza cu alt dispozitiv trebuie sa imparasiti
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parola. Introduceti parola si apasati OK.
Numele meu: Nume pentru dispozitiv.

Calendar
1. Apasati “Meniu” pentru a intra in Organizator. Apasati OK pentru a
selecta Calendar.
Ziua si data sunt afisate.
2. Apasati “Optiuni” pentru urmatoarele setari:
Vizualizare
Afiseaza evenimentul pentru data selectata.
Vizualizare toate
Vizualizeaza toate evenimentele
Adaugare eveniment
A.Introduceti subiectul pentru eveniment.
B.Introduceti data de incepere si ora evenimentului.
C.Introduceti data si ora terminarii evenimentului.
D.Introduceti subiectul pentru eveniment.
E.Activati alarma si repetarea acesteia pentru eveniment.
F.Introduceti locatia evenimentului.
G.Salvati evenimentul.
Stergeti evenimentul
Stergeti evenimentul selectat.
Salt la data
Introduceti data si apasati OK.
Mergeti la vizualizarea saptamanala
Sunt afisate datele acestei saptamani.

Calculator

1. Apasati “Meniu”, alegeti Organizator si apasati OK pentru a selecta
Calculator.
s

2. Introduceti primul numar si apasati pentru a intra in punctul
zecimal.

3. Utilizati pentru a selecta ( + - * +) si apasati OK.
Introduceti urmatorul numar si apasati OK. Rezultatul este afisat pe ecran.

Administrator de fisiere
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Utilizati-1 pentru a administra fisierele. Puteti redenumi, copia, sterge, muta
fisierele.

1. Apasati “Meniu” si alegeti Setari. Selectati “Administratorul de fisiere” si
apsati OK.

2. Selectati din telefon sau din cartela SIM.

Multimedia

Camera
1. Apasati “Meniu” si alegeti “Camera” apoi apasati OK.

2. Apasati pentru a fotografia.

3. Pentru a vizualiza fotografiile apasati “Optiuni” si selectati fotografiile.
Atentionare! In cazul in care cardul de memorie este insuficient, stergeti
unele documente sau mariti stocarea cu un card T.

Vizualizator de imagini
Vizualizati toate fotografiile salvate in acest meniu.

Radio FM

1. Apasati “Meniu” si intrati in Multimedia. Apasati OK pentru a selecta
Radio FM.

2. Apasati “Optiuni” pentru a vedea lista de posturi.

3. Selectati cautarea manuala pentru postul dorit.

4. Selectand “cautare automata”, postul tau de radio local va fi cautat
automat.

5. Intra in setari pentru a configura fundalul.

6. Apasati tasta . ientru a incepe cautarea postului.
- pentru a controla volumul.

pentru a porni/opri Radio FM.

7. Apasati tasta

8. Apasati tasta

Audio player

1. Varugam sa descarcati muzica pe telefon sau pe cardul de memorie.

2. Apasati “Meniu” si intrati in Multimedia. Apasati OK pentru a selecta
Audio player.
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3. Selectati muzica preferata si apasati pentru redare/oprire.

4. Apasati s pentru a selecta melodia anterioara sau urmatoare.

a8
5. Pentru a controla volumul, va rugam sa apasati Si :

6. Apasati - pentru a reveni in modul de repaus.

Setari SOS

1. Apasati “Meniu” si intrati in Setari.

2. Selectati Setari SOS si apasati OK.

3. Alegeti Status si configurati SOS la pornit/oprit.

4. Alegeti Numere familie pentru a configura numarul SOS. Aici puteti
introduce 5 numere.

5. Alegeti SOS Sms pornit/oprit pentru a alege daca trimiteti SMS SOS
sau nu.

6. Intrati in SMS SOS pentru a edita mesajul.

7. Intrati in tonul de avertizare pentru a-I porni/opri.

Efectuati un apel de urgenta (SOS)
Inainte de a efectua un apel de urgenta SOS, va rugam sa va asigurati ca
statusul SOS este PORNIT si ca deja ati facut setarile SOS.

Apasati lung butonul SOS si telefonul va trimite automat un mesaj SOS catre
cele trei numere SOS si apoi va apela cele trei numere SOS pe rand.
Sunetul de sirena nu se opreste pana cand nu se raspunde la apel.

Setari telefon
1. Apasati “Meniu” si alegeti Setari.
2. Selectati Setari telefon si apasati OK.

Apoi puteti configura precum mai jos:
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Configurati ora si data

1. Selectati Setati oras acasa si alegeti orasul dumneavoastra.
2. Selectati Ora si data si apasati OK.

3. Selectati Setati ora/data si apasati OK.

Introduceti ora si data si apasati Salvare.

Configurare limba
1. Selectati “Limba” si apasati OK.

2. Utilizati si selectati Limba din lista, apoi apasati OK.

Configurare metoda de introducere
Selectati Metoda de introducere preferata si apasati OK.

Schimbati imaginea de fundal

1. Selectati “Display”. Intrati in “imagine de fundal”.

2. Aici puteti selecta imaginea de fundal din telefon sau din cardul de
memorie.

Setari apel
1. Apasati “Meniu” si intrati in Setari, apoi apasati OK.
2. Selectati Setari apel si apasati OK.
3. Aici puteti activa sau dezactiva functiile de mai jos:
Lista neagra
Lista alba
Reapelare automata
Memento apel
Mod de raspuns

Profiluri
1. Apasati “Meniu” si alegeti Setari.
2. Selectati Profiluri si apasati OK. Apoi veti gasi patru moduri precum mai
jos:
General
Silentios
Intalnire

Exterior
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Particularizati modul general

Aici puteti alege tonul de sonerie Oprit/Pornit, tonurile de apel,

tonuri de apel pentru apelurile primite etc.

1. Apasati “Meniu” si alegeti Setari.

2. Selectati Profiluri si apsati OK. Selectati  General si apsati “Optiuni”.
3. Selectati Personalizare si apasati “Selectare.

4. Alegeti Tipul de alerta si apasati Optiuni pentru a selecta “doar
sonerie”, “doar vibratii”, “vibratii si sonerie” sau “vibratii apoi sonerie”.
Apasati OK pentru a salva.

5. Alegeti Ton de apel si apasati Optiuni pentru a selecta tonul preferat.

6. Alegeti Volum ton de apel si apasati Optiuni. Utilizati pentru a
regla volumul si apasati OK pentru a salva.

7. Alegeti “Mesaje” si apasati “Optiuni” pentru a selecta un ton preferat
pentru mesaje.

8. Alegeti “Volum mesaje” si apsati  “Optiuni”. Utilizati pentru a
regla volumul si apasati OK pentru a salva.

In acelasi fel veti putea personaliza si celelalte moduri.

Apelare rapida
Tasta * si #si tastele numerice de la 2 la 9 pot fi utilizate pentru apelare
rapida.

Adaugati numarul la apelare rapida si activati-I.

Adaugati tasta * si # pentru apelarea rapida a numerelor:

1. Apelati Meniu si alegeti Setari.

2. Selectati Apelare rapida si apasati OK.

3. Intrati in tasta * si #key pentru a activa statusul.

4. Selectati Setare numere pentru a alege numerele pentru tastele * si #
din agenda.

La fel si pentru adaugarea contactelor la tastele numerice 2-9.

Functia de blocare
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Puteti dezactiva functii pentru a utiliza pur si simplu telefonul.
1. Apasati Meniu si alegeti “Setari”, apoi apasati OK.

2. Selectati Functia de blocare si apasati OK.
Alegeti fiecare functie pe care doriti sa o dezactivati si apasati Gata.

Setari comenzi rapide - Sus/Jos

Aici puteti seta comenzi rapide pentru tastele “sus” si “jos”

1. Apasati Meniu si alegeti Setatri.

2. Selectati comenzile rapide ale tastei si apasati Ok.

3. Alegeti tasta “sus” pentru a determina functiile relevante preferate. In
acelasi mod veti putea seta comenzi rapide si pentru tasta “jos”.

Setari de securitate
Aici puteti face setari de securitate pentru cartela SIM, telefon si tastatura.
1. Apasati Meniu si alegeti Setari.
2. Alegeti setari de securitate si apasati OK. Apoi puteti vedea sub-meniurile
de mai jos:
A.Securitate SIM
Aici puteti configura blocarea PIN (activat/dezactivat).
Schimbati codul PIN
B.Securitate telefon
Puteti configura blocarea telefonului (activat/dezactivat).
Schimbati parola
C.Blocare automata a ecranululi
Apasati OK pentru a activa/dezactiva blocarea automata.

Revenire la setarile din fabrica

Aasati OK si introduceti parola (1122) pentru a reseta telefonul la modul
implicit.

Siguranta si atentionari

In scopul utilizarii telefonului mobil in conditii de siguranta, va rugam sa cititi

mesajele inainte de a-l utiliza:
1.Va rugam sa fiti atenti atunci cand va aflati in apropierea unei uzine
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chimice, benzinarie si alte explozibile. Chiar daca telefonul
dumneavoastra este in standby, se va transmite semnal RF, de
asemenea. Prin urmare, va rugam sa opriti telefonul mobil.

2.In timp ce conduceti, nu folositi telefonul mobil! Daca este necesar sa il
folositi, va rugam sa parcati masina si apoi sa efectuati apelul.

3.Nu folositi telefonul mobil in spital astfel incat sa nu perturbati
functionarea echipamentelor medicale, cum ar fi stimulatoarele cardiace,
aparate auditive etc. Ar trebui sa va supuneti normelor relevante inainte
de utilizare.

4.0priti telefonul mobil inainte de decolarea avionului pentru a nu deranja
zborul. Folosirea telefonului la bord este periculoasa si ilegala.

5.Va rugam sa pastrati telefonul mobil si accesoriile sale departe de
accesul copiilor.

6.Accesoriile si bateria: Va rugam sa folositi accesorii dedicate si bateria
companiei noastre. Daca nu, telefonul va avea de suferit si functionarea
lui va fi pusa in pericol. Va rugam sa nu modificati bateria. Daca telefonul
dispune de o temperatura excesiva si alte fenomene neobisnuite, va
rugam sa nu-l mai folositi si sa schimbati bateria imediat astfel incat sa nu
va afecteze siguranta. Va rugam sa puneti bateria in locuri specifice de
reciclare.

7.Incarcare imposibila fara baterie. Atunci cand inlaturati bateria, va
rugam sa inchideti telefonul mobil inainte pentru a nu distruge
proprietatile telefonului.

8.Telefonul nu este rezistent la apa. Pastrati-l uscat!

O.Evitati sa folositi telefonul la o temperatura prea ridicata sau prea
scazuta.

10.Nu aruncati, nu-l loviti si nu scapati telefonul din mana pentru a nu-|
distruge atat in interior cat si pe exterior.

11.Service autorizat: Pentru instalari si mentinere apelati la oameni
profesionisti. Va rugam sa nu desfaceti telefonul!

12.Unitatea de masura a radiatiilor standard se numeste SAR. In norma
internationala, limita SAR este 2.0 W/Kg. SAR-ul maxim al acestui telefon
este 0.482 W/Kg. Indeplineste criteriul de stat al GB 21288-2007.
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Hasznalati dtmutatdé
HU
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Készilék bemutatas
1. LED fény | 2.USB port

3. Bal oldali Opci6 gomb, készenléti mdédban, nyomja meg a
fébmenube valo belépéshez.

4.Hivas gomb

5.LED gomb, a LED fények be/ki-kapcsolasa.

6. Akkumulator fedél nyitoja.

7. * gomb, készenléti mdédban hosszan nyomva a billenty(izetet tudja
lezarni/feloldani, Uzenet szerkesztésekor szimbodlumokat tud
begépelni.

8. Készenléti mddban a telefonkdnyve tud belépni.

9. Hivas befejezése /bekapcsolas / kikapcsolas

10. # gomb, hosszan nyomva néma Uzemmaodot tudja aktivalni vagy
a beviteli médot tudja megvaltoztatni.

11.0 gomb, zenelejatszas/FM radio.

12. BillentyGzar.

13.Kamera.

14. SOS gomb

-47 -




Telepites

SIM kartya es akkumulator telepitése
1.Tavolitsa el az akkumulator fedelét.

2.Helyezze be 6vatosan a T-Flash (memoria) kartyat csusztatva a
foglalatba.

3.Helyezze be oOvatosan a SIM kartyat csusztatva a foglalatba.
Gy6z6djon meg réla, hogy a fémrész lefelé nézzen.
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4.Helyezze be cslsztatva az akkumulatort.

° Po—
= E—H\
___"!L,/
o

5.Tegye vissza az akkumulator fedelét.
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Telefonkdnyv

Uj névjegy hozzaadasa

1.Nyomja meg Menu gombot a Telefonkdnyvbe (Phonebook) valo
belépéshez, majd az OK gombot.

2.Valassza ki az Uj névjegy hozzaadasa / Add new contact pontot majd
nyomja meg az Opcidk / Options gombot.

3.Nyomja meg a Kivalaszt / Select gombot és valassza ki, hogy a
Telefonba/ To phone vagy a SIM kéartyara / To SIM szeretné menteni a
névjegyet.

4.Adja meg az Uj nevet és telefonszamot. A beviteli mod valtasahoz, kérjuk,

-
nyomja meg a(z) gombot.

5.Nyomja meg az Opcid / Options gombot a Mentés-hez / Save vagy a
Mégse / Cancel gombot.

6.Nyomja meg a(z)- gombot a készenléti modba valo visszateréshez.

_—
Megjegyzés: Ha hosszan nyomja a(z) gombot akkor a nemzetko6zi
el6tagot tudja megadni: +

Mindig adja meg a ,+” az orszag hivokddja elé, amikor nemzetkdzi hivast
kezdeményez.

Fenykép névjegy
1.Készenléti modba, nyomja meg a Meni gombot és gobrgessen a
Telefonkdnyv-hez majd nyomja meg az OK gomboit.
2.Gorgessen a Fénykép névjegyzék-hez / Photo Contacts majd nyomja
meg az OK gombot. Nyomja meg a Szerkesztés / Edit pontot — adja meg a
nevet és a telefonszamokat.
3.Nyomja meg az Opcio / Options gombot a hivokép kivalasztasahoz.
Valasszon ki egyet a kovetkez6 lehetdségek kozul, majd nyomja meg az OK
gombot:

1) Véalassza ki Kamerat és nyomja meg az Opcidé gombot a kameraval
valo képkészitéshez.
Megjegyzés: a hasznalatos alapértelmezett képméret 220x176pixel.

2) Valassza ki a Fajlbdl vald betoltés lehetbéségét és nyomja meg az
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Opciot és valassza ki a Fajlbol pontot (Telefon vagy memoriakartya) egy

meglévo kép kivalasztasahoz.

Megjegyzés: a hasznalatos alapértelmezett képméret 220x176pixel.
3)Alapértelmezett esetben nincs kép a névjegyzékhez.

A megfeleld kép akkor lesz lathatd, ha bejové vagy kimend hivasa van az

adott névjegyzékhez kapcsoloddan.

5.Nyomja meg az Opcio / Options gombot és gorgesse le a Mentés-ig /

Save, majd valassza ki azt a mentéshez.

5. Nyomja meg a hivas vége gombot - a készenléti modba vald
visszalépéshez.

Hivas kezdeményezeése
1.Készenléti modban, adja meg a telefonszamot, torolni a Clear gombbal
tud.

2.Nyomja meg a(z)™ gombot a tarcsazadshoz és nyomja meg a
Megszakit / Abort gombot, ha mégsem szeretne telefonalni.
Hivas a telefonkonyvbdl

1.Készenléti médban nyomja meg a(z) =(Nevek/ Names) gombot a
telefonkonyv

megnyitasahoz.
2.Hasznalja aﬂgdrgetést a névjegyek megtekintéséhez vagy a gyors
kereséshez kezdje el beiépelni a keresendd neév elsd betdit.

3.Nyomja meg a(z) gombot a kivalasztott névjegy hivasahoz.

Uzenet (SMS)

SMS irasa és kildése

1.Nyomja meg a Menu-t és lépjen az Uzenetek / Message menire és
nyomja meg az OK-t.

2.Valassza ki az Uzenet irasa / Write message opciot és nyomja meg az
OK-t.

3.Gépelje be az lizenetet.
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—
valassza ki a(z)gombot a szimbolumok megadasahoz, nyomja meg

b
¥

a(z) gombot a beviteli mod valtdsahoz.

4.Nyomja meg az Opcidé gombot az Uzenet kiildéséhez.

Bejovo
1.Nyomja meg a Meni-t az Uzenetek-be vald belépéshez majd az OK-t.
2.Valassza ki a Bejovo / Inbox mappat és nyomja meg az OK-t.
3.Valassza ki az Uzenetet a listabol és nyomja meg az Opcié gombot az
Uzenet megtekintéséhez.
Egyeéb lehet6ségek:

Valasz / Reply

Gépelje be a valasziizenetet és kiildje el.

Kuldé hivasa / Call sender

Valassza ki a hivas-t.

Tovabbitas / Forward

Valassza ki az Uizenet tovabbitasat.

Torlés / Delete

Valassza ki a tordlni kivant Gzenetet.

Osszes torlése / Delete all

Ossze bejové lizenet torlése.

Mentés a telefonkdnyvbe / Save to phonebook

Elmentheti a kalddk telefonszamat.

Kimend

1.Nyomja meg a Menu-t és Iépjen be az Uzenetek mappaba az OK gomb
megnyomasaval.

2.Valassza ki a Kimené (Outbox) mappat majd nyomja meg az OK-t.
3.Valassz Ki a megfeleld muveletet:
Megtekintés/Ujrakiildés/Szerkesztés/Torlés/Osszes  lizenet  torlése -
View/Resend/Edit/Delete/Delete all message.

Piszkozat
Itt megtekintheti az elmentett Uzeneteket.

Elkuldott Gzenetek
Megtekintheti az elklldott Gzeneteket.
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SMS beallitasok
Ebben a menupontban ellenérizheti a memodria allapotot, az
tzenetekhez kapcsolodo tarolasi és mentési beallitasokat.

Hivaslista/Hivasnaplok

Az Osszes fogadott, inditott, nem fogadott hivasel6zmény elmentodik a
hivaslistaba. Az alabbi hivasnapldkat ellenérizheti:

Nem fogadott hivasok

Tarcséazott hivasok

Fogadott hivasok

Hivasnaplok torlése

Nagyito

Készenléti médban, nyomja meg a Meni-t majd gérgessen a Nagyito-hoz/
Magnifier.

A kamera segitségéevel kozeliteni tud, majd allitsa be a fokusztavolsagot.
Ezzel a funkcidval az idésebb felhasznaldk konnyebben tudjak olvasni az
Ujsagot, kdnyvet stb.

Szervezo

Ebresztdora / Alarm

1.Nyomja meg a Menu gombot és lépjen be a Szervezd / Organizer
mappaba, majd valassza ki az Ebresztéérat /Alarm és nyomja meg az
OK-t.

2.Nyomja meg a Szerkesztés / Edit iombot az éllaiot kivalasztasahoz be/ki
- on/off. Nyomja meg a(z) & gombot az Aallapot
megvaltoztatasahoz.

3.Adja meg az ébresztés idopontjat a billentylzettel.

4.Gorgesse lefele az ismétlés és a riasztas tipusanak kivalasztasahoz.

5.Nyomja meg a Mentés / Save gombot a ébresztbdéra aktivalasahoz, ha
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mégsem szeretné akkor a Vissza / Back gombot.
6.Az ébresztb szerkesztéséhez, nyomja meg a Szerkesztés / Edit gombot, a
ledllitashoz pedig az Off-t.

Bluetooth

1.Nyomja meg a Menl gombot és lepjen be a Szervezé / Organizer
mappaba.

2.Valassza ki a Bluetooh és nyomja meg az OK-t az alabbi beallitasokhoz:
Be / ki - on /off: Valassza ki a be/ki lehet6ségeket a bluetooth be- illetve
kikapcsolasahoz.

Lathatosdg / Visibility: Valassza ki az be [/ ki opcidkat, hogy
lathatd/lathatatlan legyen mas készllékek szaméara.

Eszk6z / My device: Eszkéz nevének elmentése és U] eszkoz
hozzaadasanak engedélyezése.

Audio eszkdz keresése: Elérhetd audid eszkozok keresése, az Igen / Yes
gomb megnyomasaval. Ahhoz, hogy csatlakozzon mas készilékhez, meg
adni a jelszo6t, majd OK gomb.

Nevem / My name: Az adott eszk6z neve.

Naptar / Calendar
1.Nyomja meg a Menl gombot és lépjen be a Szervez6é / Organizer
mappaba és valassza ki a Naptar / Calendar menupontot.
Az napot és az id6t mutatja a kijelz6.
2.Nyomja meg az Opcié gombot a kdvetkez6 beallitasokhoz:
Megtekintés / View
Adott datum eseményeinek megtekintése.
Osszes megtekintése / View all
Osszes esemény megtekintése
Esemény hozzaadasa / Add event
A.Esemeény targyanak megadasa.
B.Esemény kezdési datumanak és idépontjanak megadasa.
C.Esemény befejezb datumanak és idépontjanak megadasa.
D.Ebreszté6ra és az esemény ismétlddésének bedllitasai.
E.Esemény helyének megadasa.
F.Esemény mentése.
Esemény torlése / Delete event
Kivalasztott esemény torlése.
Ugras a datumra / Jump to date
Adja meg a datumok, majd OK.
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Heti nézet / Go to weekly view
Heti nézet megjelenitése.

Szamoldgép/ Calculator
1.Nyomja meg a Menl gombot és lépjen be a Szervez6é / Organizer

mappaba és valassza ki a Szamologép / Calculator menUﬁontot.
gombot a

2.Az adja meg az els6 szamot és hasznalja a(z)

tizedesvessz6 meiadéséhoz.
3.Hasznalja a(z) gombokat a muveleti jelek( + - * +) kivalasztasahoz,

majd OK.
Adja meg a kovetkez6 szamot és nyomja meg az OK-t. Az eredmény a
képernydn lathato.

Fajlkezel6 / File manager

Osszes fajlt tudja rendszerezni, &atnevezheti, masolhatja, torolheti,
mozgathatja a fajlokat.

1. Nyomja meg a MenU-t, majd gbrgesse a Bedllitasok / Settings menipontit,
valassza ki a Fajlkezel6 / File management pontot, majd OK.

2. Véalassza ki a f4jlt a telefonrél vagy a SIM kartyarol.

Multimédia

Kamera

1. Nyomja meg a Menu gombot és lépjen a Kamera mentpontja, majd
nyomja meg az OK-t.

2. Nyomja meg a(z) gombot a képkészitéshez.

3. Képek megtekintéséhez, nyomja meg az Opcié gombot és valassza ki a
kepeket.

Figyelem! Ha a memoariakartyan nincs elegendd hely, toroljon réla fajlokat
vagy masik kartyat helyezzen be.

Képnézegeto
Az 6sszes elmentett képek megjeleniti.
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FM radio

1.Nyomja meg a Menl gombot a Multimédia-ba vald belépéshez, majd OK
és valassza ki az FM radiot.

2.Nyomja meg az Opcidés gombot a Csatorna lista megjelenitéséhez.
3.Valassza ki a kézi bevitelt, igy manualisan tud hangolni.

4.Valassza ki az automatikus hangolast.

5.Lépjen be a bedllitasokba, a hattér lejatszashoz.

6.Nyomja meg a(z)

ombot a kereses elinditdsahoz.
=
7.Nyomja meg a(z) gombot és a(z) gombot a hangerd

szabalyozasahoz.

—
8.Nyomja meg a(z) gombot az FM radio inditasahoz vagy
ledllitasahoz.

Hanglejatszo / Audio player

1.Kérjuk, hogy el6szor toltson le zenét a telefonra vagy a memariakartyara.
2.Nyomja meg a Menut Iépjen be a Multimédia menlupontba, nyomja meg
az OK-t és valassza ki a Hanglejatszo6-t / Audio player.

O

3.Valassza ki a preferalt zenét és nyomja meg a(z)
lejatszashoz van annak megallitasahoz.

gombot a

4.Nyomja meg a(z) gombot az kovetkez6 vagy el6z6 zeneszam
kivalasztasahoz.

5.Hanger6 szabalyozashoz, kérjik, hasznalj a(z) &

gombokat.

6.Nyomja meg a(z)- gombot a készenléti médba valo visszalépéshez.,

Beallitasok / Settings

-56 -



SOS beallitas

1.Nyomja meg a Mendut és Iépjen be a Bedllitasok-ba / Settings .
2.Valassza ki az SOS beallitAsok menupontot és nyomja meg az OK-t.
3.Véalassza ki a Status vagy Allapot / Status pontot és allitsa be az SOS
statust be vagy ki allasba.

4.Gorgessen a csaladi szamok / family Numbers menlUponthoz és allitsa
be az SOS szamokat, 5 szamot allithat be.

5.Gorgessen az SOS Sms be/ki - on/off és valassza ki, hogy ktldjon SOS
SMS-t vagy ne.

6.Lépjen be az SOS SMS lizenet szerkesztésébe.

7.Lépjen be a figyelmeztet6 hang menupontba és allitsa be a hangot.

SOS hivas kezdeményezése
SOS hivas el6tt, kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy az SOS status BE van
kapcsolva es befejezte az SOS beéllitasokat.

Nyomja hosszan az SOS gombot, és a telefon automatikusan SOS Uzenetet
kiuld 3 SOS telefonszamra és egyesével felhivja az SOS telefonszamokat,
és szirénazo hangot ad, amig a hivast nem fogadjak.

Telefon beallitasok / Phone settings

1.Gorgesse a meni gombot a Beallitasok / Settings menupontig.
2.Valassza ki a Telefon beallitasai / Phone settings menipontot és
nyomja meg az OK-t.

Majd az alabbi bedllitasokat tudja elvégezni:

Datum és ido beallitasa / Setup Time and date

1.Véalassza ki a Otthoni varos beallitasa / Set home city menlUpontot és
adja meg a helyi varosat.

2.Valassza ki a Datum és idd / Time and date and mentpontot, majd OK.
3.Valassza ki a Datum/idé beallitasa / Set time/date, majd OK.

Adja meg a Datumot és az id6t, majd nyomja meg a Mentés / Save gombot.

Nyelv beallitdsa / Setup Language
1.Valassza ki a nyelvet, majd OK.
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2.Hasznalja a(z) gombot a gorgetéshez és valassza ki a listabdl a
Nyelvet / Language é€s nyomja meg az OK-t.

Beviteli mod bedllitasa / Setup input method
Valassza ki a Pref.beviteli méd / Pref.input method menipontot, majd
OK.

Hattérkép megvaltoztatasa / Change the wallpaper
1.Valassza ki a Kijelz6-t / Display, I1épjen be a hattérképbe.
2 .Kivalaszthat hattérképet a telefonjardl vagy a memariakartyaral.

Hivasbeallitas / Call settings
1.Nyomja meg Menut Iépjen be a BedllitAsokba s nyomja meg az OK-t.
2.Valassza ki a Hivas beallitasok / Call settings menipontot €és nyomja
meg az OK-t.
3.1tt aktivalhatja vagy deaktivalhatja a kovetkezd funkciokat:

Feketelista / Blacklist

Fehérlista / Whitelist

Automatikus ujrahivas / Auto redial

Hivasemlékeztetd / Call time reminder

Valaszmdéd / Answer mode

Felhasznald6i profilok / User profiles
Nyomja meg a Meniit és Iépjen be a Bedllitasokba és nyomja meg az OK-t.
1.Valassza ki a Felhasznaldé profilok / User profiles menlUpontot és
nyomja meg az OK-t. Majd az alabbi négy méd kozul tud valasztani:
Altalanos / General
Néma / Silent
Megbeszélés / Meeting
Hangos / Outdoor

Altalanos maod testre szabasa

Kivalaszthatja a preferalt csengéhangot, kezd6hangot stb.
1.Nyomja meg a Menu gombot és lépjen be a Beallitasokba.
2.Valassza ki a Felhaszndaloi profilok / User profiles menipontot és

nyomja meg az OK-t. Valassza ki az Altalanos / General maodot és
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nyomja meg az Opcié gombot.

3.Valassza ki a Testre szabas / Customize menlpontot és nyomja meg a
Kivalaszt-t.

4.GoOrgessen a Riasztas tipusa / Alert type ponthoz és nyomja meg az
Opcidé gombot a csak csengetés, vagy a csengetés és vibralas vagy a csak
vibralas kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot a mentéshez.
5.Gorgessen a Csengbéhang / Ringtone ponthoz és nyomja meg az Opcio
gombot a preferalt csengbhang kivalasztasahoz.

6.Gorgessen a Csengdhangerd / Ringtone volume ponthoz és nyomja

meg az Opcidé gombot. Hasznal a(z)gombot a hangeré beallitdsahoz,
majd OK gombbal tudja elmenteni azt.

7.Gorgessen az Uzenetek / Message ponthoz és nyomja meg az Opcid
gombot a preferalt csengbhang kivalasztasahoz.

8.Gorgessen az Uzenet Csengbéhangerd / Message Ringtone volume

ponthoz és nyomja meg az Opciéo gombot. Hasznalj a(z)gombot a
hangeré beallitasahoz, majd OK gombbal tudja elmenteni azt.

A tbbbi médnal is hasonld modon tudja be elvégezni a beallitasokat.

Gyorshivas / Speed dial
*¢s #gombot és a numerikus gombok 2-9 hasznalhatbak a
gyorstarcsazashoz.

Gyorshivas hozzdadasa és aktivalasa

Telefonszam hozzaadasa a 1. gomb gyorshivashoz:

1.Nyomja meg a Menu gombot és lépjen be a Beallitasokba.

2.Valassza ki a Gyorshivas / Speed dial menldpontot €s nyomja meg az
OK-t.

3.Lépjen be a(z) *és #gombokkal és aktivalja.

4.Valassza ki a Szam bedllitasa / Set numbers pontot a szam
kivalasztasahoz a * és # gombokkal a telefonkdnyvbél.

Ugyanezt kell elvégezni az tdbbi 2-9 szam esetén.
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Blokk funkcio / Block function

Egyes funkcidkat letilthat a telefonhasznalatakor.

1. Nyomja meg a Menl gombot és Iépjen be a Bedllitasokba.

2. Valassza ki a Blokk funkcio / Block Function menupontot, majd OK.

Gorgesse veégig a funkciokat és valassza ki azt amelyiket blokkolni szeretné,
majd Kész / Done.

Fel/le gomb parancsikonjainak bedllitasa Up/Down key
shortcut settings

Parancsikonokat hozhat létre a fel és le gombokhoz.

1.Nyomja meg a MenlU gombot és |épjen be a Beallitasokba.

2.Valassza ki a Parancsikon gomb / Key Shortcuts menupontot, majd Ok.
3.Valassza ki a Fel és a Le gomboknak szant funkciét, igy egyszerlien és
gyorsan tudja elérni azt a funkciét (nem kell a meniben kikeresnie).

Biztonsagi beallitasok /Security settings
Biztonsagi beallithsokat végezheti el a SIM Kkartyara, telefonra és
billentylzetre vonatkozoan.
1.Nyomja meg a Menl gombot és |épjen be a Beallitasokba.
2.Valassza ki a biztonsagi bedllitasokat, majd OK. Itt az alabbi almeniket
talalja:
A.SIM biztonséag
Megvaltoztathatja a PIN kodot.
Beallithatja, hogy kerjen-e PIN kodot a készilék
B.Telefon biztonsag
Beallithatja a telefon zarolaséat igen/nem.
Megvaltoztathatja a jelszot
C.Automatikus képernydzarat allithat be
Nyomja meg az OK-t az automatikus zar ki/be-kapcsolasahoz.

Gyari bedllitasok visszaallitasa / Restore factory settings

Nyomja meg az OK gombot és adja meg a jelsz6t (1122) a telefon gyari
beallitasainak visszaallitasahoz.
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Biztonsagi figyelmeztetések

Annak érdekében, hogy biztonsagosan és hatékonyan tudja hasznalni a

telefont, kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbiakat a hasznalat el6tt:
1.Kérjuk, legyen ovatos vegyi uzem, benzinkut, mezdgazdasagi tartaly
vagy mas robbanasveszelyes helyek kozelében. A mobiltelefonja meg
készenléti modban is kuld RF jeleket, ezeért kerjik, ilyen kérnyezetben
kapcsolja ki.
2.Vezetés kdzben tilos hasznalni a mobiltelefont. Ha mégis hasznalnia
kell, kérjuk, parkoljon le és utana telefonaljon.
3.Ne hasznalja a mobiltelefonjat korhazban, mert a készulék zavarhatja
az orvostechnikai berendezéseket (pl. pacemaker, hall6késziilék, stb.)
Tartsa be a vonatkoz6 szabalyokat.
4.Keérjuk, kapcsolja ki a készulékét a repulégépre valo felszallas eldtt.
Veszeélyes és tilos a mobiltelefon hasznalata a fedélzeten.
5.Kérjuk, mindig gyerekektdl elzart helyen tarolja a mobiltelefont és
annak tartozékait.
6.Tartozékok és akkumulator: kérjuk, mindig a cégink altal dedikalt
kiegészitét és akkumulatort hasznaljon. Amennyiben nem, az Kkart
okozhat a készilékben és annak meghibdsodasahoz vezethet. Kérjuk,
ne zarja rovidre a készuléket. Ha a telefont extrém hémérsékleti
korilmények kozott haszndlja, elszinezddhet, megvaltozhat a formaja, és
mas rendellenes jelenség kovetkezhet be, ekkor kérjik, azonnal hagyja
abba a telefon hasznalatat és azonnal vegye ki az akkumulatort a
biztonsaga érdekében. Kérjiuk, az elhasznalt akkumulatort mindig az erre
célra kijelolt gyljtéhelyre vigye!
7.Ne toltse a készuléket akkumulator nélkil. Ha kiveszi az akkumulatort,
kérjuk, elbtte kapcsolja ki a telefont, kilonben sérulést okozhat benne.
8.A telefon nem vizallé. Keérjuk, tartsa szaraz helyen.
9.Kérjuk, ne hasznélja a telefont tdlzottan magas vagy alacsony
hémeérseékletl helyen.
10.Ne dobalja, ejtse le vagy Usse a telefont, mert belsé6 és kulsé
serulések keletkezhetnek benne/rajta.
11.Hivatalos szerviz: a telefon szervizelését és karbantartasat csak
hivatalos szervizszemeélyzet végezheti. Kerjik, ne szedje szét a
keszleket.
12.Ra&dibdaktiv sugarzasi szabvany: SAR. A nemzetk6zi norma, SAR 2.0
W/Kg. A telefon maximélis SAR értéke: 0.482 W/Kg. Ez az érték
megfelel6 a GB 21288-2007 allami kritériumoknak.
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Juhised
1. LED tuli | 2.USB pesa

3. Vasak valikute nupp, vajuta ootereziimis sellele, et menutsse
siseneda.

4.Helistamise nupp

5.LED nupp, vajuta, et LED tuled sisse/valja lulitada.

6.Palun tee akukate siit lahti.

7. * nupp, tee ootereziimis sellele pikk vajutus, et klahvid
lukustada/avada, sOnumit muutes vajuta sellele, et stmbolit
sisestada.

8. Vajuta ootereziimis sellele telefoniraamatu avamiseks.

9. LOpeta kone, lilita siss/valja

10. # nupp, tee pikk vajutus, et siseneda hadletusse reziimi /
sisestusmeetodit muuta.

11.0 nupp, muusika/FM raadio kuulamine.

12. Lukustatud nupp.

13.Kaamera.

14. SOS nupp
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Paigaldamine

SIM kaardi ja aku paigaldamine
1.Eemalda akukate.

3.Sisesta SIM kaart seda ettevaatlikult pesasse libistades. Veendu,
et SIM kaardi kontaktid oleksid sissepoole.
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4.Sisesta aku, seda aku pesasse libistades.
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Telefoniraamat

Uue kontakti lisamine

1.Vajuta menud, sisene telefoniraamatusse ja vajuta OK.
2.Vajuta lisa uus kontakt ja vajuta valikud.
3.Vajuta Vali, et valida telefoni voi SIM kaardile.
—
3
4.Sisesta nimi ja number. Siestusmeetodi muutmiseks vajuta palun #
5.Vajuta valikud, et kontakt salvestada vbi tUhistada.

6.Vajuta ootereziimile tagasiminemiseks-.

Markus: Pikk vajutus lisab = rahvusvahelise eesliite +
Lisa rahvusvahelise kdne tegemiseks + alati riigikoodi ette.

Foto kontakt
1.Vajuta ootereziimis menuu, mine telefoniraamatusse ja vajuta OK.
2.Keri Foto kontaktide juurde ja vajuta OK. Vajuta muuda - sisesta kontakti
nimi ja number.
3.Vajuta kontakti pildi valimiseks valikud.
Vali Uks jargnevatest valikutest ja vajuta OK:

1) Vali kaamerast ja vajuta valikud, et kaameraga pilti teha.
Markus: vaikimisi pildi suuruse 220x176 pikslit kasutamine muudab helistaja
pildi sobivamaks ja ilusamaks.

2) Vali failide hulgast ja vajuta valikud, et failide hulgast olemasolevat pilti
(telefonist voi malukaardilt) valida.
Markus: vaikimisi pildi suuruse 220x176 pikslit kasutamine muudab helistaja
pildi sobivamaks ja ilusamaks.

3) Vali vaikimisi, sel juhul kontakti pilti ei naidata.
Helistamise v0i sisetuleva kdne ajal naidatakse kontakti pilti.
6.Vajuta valikud, vali salvesta ning vajuta seejarel vali.

5. Vajuta ootereziimi tagasi minemiseks kéne Iopetamise nuppu- :

Helistamine
1.Sisesta ootereziimis telefoninumber koos suunakoodiga, kustutamiseks
vajuta puhasta.

2.Helistamiseks vajuta ja tihistamiseks vajuta katkesta.



Telefoniraamatust helistamine
1.Vajuta ootereziimis telefoniraamatu avamiseks=(Nimed) :

2.Kasuta-kerimist, et vaadata kontakte voi kasuta nime esimesele tahele
vajutades Kiirotsingut.

3.Vajuta valitud kontaktile helistamiseks :
Sonumid

SMSi kirjutamine ja saatmine

1.Vajuta menud, sisene sdnumitesse ja vajuta OK.
2.Vali kirjuta sbnum ja vajuta OK.

3.Sisesta sonum.

—
Va'Euta simboli valimiseks , sisestusmeetodi muutmiseks vajuta

4.S6numi saatmiseks vajuta valikud.

Sisendkaust
1.Vajuta menud, sisene sdnumitesse ja vajuta OK.
2.Vali sisendkaust ja vajuta OK.
3.Vali nimekirjast sbnum ning vajuta selle vaatamiseks valikud.
Teised valikud:

Vasta

Sisesta sOnum ja saada see saatjale.

Helista saatjale

Vajuta, et saatjale helistada.

Edasta

Vajuta vali, et sonum teistele kontaktidele saata.

Kustuta

Vajuta vali, et sonum kustutada.

Kustuta kdik

Kustuta koik vastuvoetud sonumid.

Salvesta telefoniraamatusse

Siin saad saatja telefoninumbri ara salvestada.

Valjundkast
1.Vajuta menud, sisene sdnumitesse ja vajuta OK.
2.Vali valjundkaust ja vajuta OK.



3.Vali nimekirjast sObnum ning vajuta selle vaatamiseks/uuesti
saatmiseks/muutmiseks/kustutamiseks/kodikide kustutamiseks valikud.

Mustandid
Siin naed salvestatud sdnumeid.

Saadetud sdnumid
Siin naed saadetud sGnumeid.

SMSi seaded
Siin saad vaadata malu olekut ja valida eelistatud malu voi
salvestatud sdnumeid saata.

Konede ajalugu

Koik vastuvoetud, vastamata ja valjuvad kboned salvestatakse konede
ajaloosse. Siin saad vaadata jargmisi logisid:

Vastamata kdned

Valitud kdned

Vastuvoetud kdned

Kustuta kdik kénelogid

Suurendusklaas

Vajuta ootereziimis mentu vali suurendusklaas.

Suuna kaamera kohta, mida soovid suurendada ning reguleeri
fookuskaugust.

Selle funktsiooni abil saavad vanemad kasutajad kergema vaevaga ajalehti,
ajakirju, raamatuid jne lugeda.

Korraldaja

Aratus
1.Vajuta menid, sisene korraldajasse, vali aratus ja vajuta OK.



2.Vajuta muuda, et olek sisse/valja lulitada. Vajuta & , et olek

sisse/valja lilitada.

3.Sisesta klaviatuuri abil kellaaeg.

4.Vali korda aegu ja aratuse taup.

5.Vajuta salvesta, et aratus aktiveerida ning tihistamiseks vajuta tagasi.
6.Aratuse muutmiseks vajuta muuda, peatamiseks vali véljas.

Bluetooth

1.Vajuta Menuu, sisene korraldajasse ja vajuta OK.

2.Vali Bluetooh ja vajuta jargnevate seatete nagemiseks OK:

Funktsioon sees/véljas: Vajuta sees/vdljas, et Bluetooth sisse/valja lulitada.
Nahtavus: Vajuta sees/véljas, et telefoni teistele seadmetele
nahtavaks/ndhtamatuks muuta.

Minu seade: Vali seadmele nimi ja lisa uusi seadmeid.

Otsi heliseadet: Otsi saadavaolevaid heliseadmeid, otsimiseks vajuta jah.
Teise seadmega thendamiseks tuleb parooli vajutada, see sisestada ja OK
vajutada.

Minu nimi: Praeguse seadme nimi.

Kalender
1.Vajuta menid, sisene korraldajasse, vajuta kalendri valimiseks OK.
Ekraanil kuvatakse tanane paev ja kuupéaev.
2.Vajuta jargmiste seadete nagemiseks valikud:
Kuva
Kuva valitud kuupéeva siindmused.
Kuva kdik
Vaata koiki sindmusi
Lisa sindmus
A.Sisesta stindmuse teema.
B.Sisesta stindmuse alguskuupaev ja kellaaeqg.
C.Sisesta stindmuse loppkuupéaev ja kellaaeg.
D.Sisesta sindmuse teema.
E.Aktiveeri aratus ja sindmuse korduvad ajad.
F.Sisesta siindmuse asukont.
G.Salvesta sundmus.
Kustuta sindmus
Kustuta valitud stindmus.
Mine kuupdaevale
Sisesta kuupéaev ja vajuta OK.
Mine nadalavaatejuurde
Naidatakse seda nadalat.

Kalkulaator



1.Vajuta menid, sisene korraldajasse, vajuta Kalkulaatori valimiseks OK.

#

2.Sisesta esimene number ja kasuta komakoha lisamiseks

3.Kasuta , et valida ( + - * +) ja vajuta OK.
Sisesta jargmine number ja vajuta OK. Tulemus kuvatakse ekraanil.

Failihaldur

Kasuta seda, et koiki faile hallata, saad nimesid muuta, kopeerida, kustutada,
liigutada.

1. Vajuta Menil, mine seadetesse, vali failihaldur ja vajuta OK.

2. Vali telefon voi SIM kaart.

Multimeedia

Kaamera

1. Vajuta Menil, vali kaamera ja vajuta OK.

2. Vajuta pildistamiseks =2}

3. Fotode vaatamiseks vajuta valikud ning vali fotod.

Hoiatus! Kui malukaardil pole piisavalt ruumi, siis kustuta moned
dokumendid &ra voi laienda T-kaardiga mélu.

Piltide vaatamine
Vaata koiki salvestatud fotosid.

FM raadio

1.Vajuta menil, sisene multimeediasse, vajuta FM raadio valimiseks OK.
2.Vajuta kanalite nimekirja nagemiseks valikud.

3.Vali kasitsi sisestamine, et soovitud kanalit sisestada.

4.Vajuta oma kohalike jaamade automaatseks otsimiseks auto. valikule.
5.Sisene seadetesse, et taustal mangimist seadistada.

6.Vajuta jaama otsimiseks nuppu.
-— I
e - ii
7.Vajuta helitugevuse muutmiseks ja nuppe .
8.Vajuta FM raadio kaivitamiseks voi peatamiseks .

Muusikamangija
1.Palun lae muusika kdigepealt oma telefoni voi malukaardile.
2.Vajuta menuld, sisene multimeediasse, vajuta muusikamangija




valimiseks OK.

o.

3.Vali soovitud laul ja vajuta selle esitamiseks voi petamiseks

4.Vajuta , et valida eelmist vdi jargmist laulu.
' imi ' #2
5.Helitugevuse reguleerimiseks vajuta &

6.Vajuta ootereziimi tagasi minemiseks-.

SOS seaded

1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mentiile.

2.Vali SOS seaded ja vajuta OK.

3.Vali olek ja ltlita SOS olek sisse/valja.

4. Vali perekonna numbrid, siia saad lisada kuni 5 numbrit.

5.Vali SOS Sms sees/véljas, et valida, kas SMS saadetakse voi mitte.
6.Sisesta SOS sonum.

7.Sisene hoiatushelide juurde, et see sisse/valja lUlitada.

SOS kOne tegemine

Enne SOS kdne tegemist veendu, et SOS olek oleks SEES ja et SOS oleks

seadistatud.

Tee pikk vajutus SOS nupule, telefon saadab automaatselt kolmele SOS
numbrile SOS sonumi ning helistab seejarel Ukshaaval kolmele SOS

numbrile, sireen kdlab kuni kdne vastamiseni.

Telefoni seaded
1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mentiile.
2.Vali telefoni seaded ja vajuta OK.

Saab muuta jargnevaid seadeid:

Kellaaja ja kuupdeva seadistamine



1.Vali maara kodulinn ja vali oma kohalik linn.
2.Vali kellaaeg ja kuupdaev ning vajuta OK.

3.Vali maara kellaaeg/kuupéev ning vajuta OK.
Sisesta kellaaeg ja kuupaev ning vajuta salvesta.

Keele valimine
1.Vali keel ja vajuta OK.

2.Kasuta nimekirjast keele otsimiseks ja vajuta OK.

Sisestusmeetodi seadistamine
Vali eelistatud sisestusmeetod ja vajuta OK. Ja vajuta OK .

Taustapildi muutmine
1.Vajuta kuva, vali taustapildid.
2.Siin saad telefonist v6i malukaardilt taustapildi valida.

Kdne seaded
1.Vajuta menuu, sisene seadetesse ja vajuta OK.
2.Vali telefoni seaded ja vajuta OK.
3.Siin saad alljargnevaid funktsioone aktiveerida v0i deaktiveerida:
Must nimekiri
Valge nimekiri
Automaatne uuestihelistamine
Kdneaja meeldetuletamine
Vastamise reziim

Kasutajaprofiilid
1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mentiile.
2.Vali kasutajaprofiilid ja vajuta OK. Seejarel naed nelja reziimi:
Tavaline
Haaletu
Koosolek
Oues
Tavalise reziimi kohandamine
Siin saad valida sisse/véaljalplitamise helinaid, sissetulevate kdnede
helinaid jne.
1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mendutle.
2.Vali kasutajaprofiilid, vajuta OK. Vali tavaline ja vajuta valikud.
3.Vajuta kohanda ja vajuta vali.
4.Vali alarmi tuup, vajuta valikud ja vali helin ainult, vibreerimine ainult,
vibreerimine ja helin voi vibreerimine ja siis helin. Salvestamiseks vajuta OK.



5.Vali helin, vajuta valikud, et helin salvestada.
6.Vali helina tugevus ja vajuta valikud. Kasuta helitugevuse muutmiseks

ja salvestamiseks vajuta OK.

7.Vali sdbnumid ja vajuta valikud, et sdnumile soovitud helinat valida.
8.Vali sOnumite helitugevus ja vajuta valikud, kasuta helitugevuse

muutmiseks,salvestamiseks vajuta OK.

Sama moodi saab teisi valikuid muuta.

Kiirvalimine

Kiirvalimiseks saab kasutada * ja # nuppe ning numbriklahve 2-9.

Lisa kiirvaliku number ja aktiveeri see.

* ja # nupu kiirvaliku numbrite lisamine:

1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mendutle.

2.Vali kiirvalimine ja vajuta OK.

3.Sisesta oleku aktiveerimiseks *ja # nupu seadetesse.

4 Vajuta maara numbrid ja vali telefoniraamatust * ja # nuppude jaoks
numbrid.

Lisa kontaktide numbriklahv 2-9.

Blokeerimise funktsioon

Saad telefoni lihtsamaks kasutamiseks funktsioone blokeerida.
1. Vajuta menl, et seadetesse siseneda ja vajuta OK.

2. Vali blokeerimise funktsioon ja vajuta OK.

Vali funktsioonid, mida soovid keelata ja vali valmis.

Ules/alla nupu otseteede seaded

Siin saad seadistada Ules ja alla nupu otseteid.

1.Vajuta seadetesse sisenemiseks mentiile.

2.Vali nuppude otseteed ja vajuta OK.

3.Vali dles nupp ning maéara talle soovitud funktsioon, tee alumise nupuga
samamoodi.

Turvalisuse seaded
Siin saab muuta SIM kaardi, telefoni ja klaviatuuri turvalisuse seadeid.
1.Vajuta seadetesse sisenemiseks menud.
2.Mine turvaseadete juurde ja vajuta OK. Seejarel néed jargmist
alammendiid:
A.SIM turvalisus
Siin saad PIN luku sisse/vélja lilitada.



PIN-koodi muutmine
B.Telefoni turvalisus
Siin saad telefoni luku sisse/valja lUlitada.
Muuda parooli
C.Automaatne ekraanilukk
Vajuta automaatse luku sisse/valja ltlitamiseks OK.
Tehase algseadete taastamine
Vajuta OK ja sisesta parool (1122), et telefoni vaikeseaded taastada.
Turvalisus ja hoiatused

Telefoni turvaliseks ja efektiivseks kasutamiseks tuleb need tdhelepanelikult

l&bi lugeda:
1.Palun on keemiatehast, tanklate ja muude plahvatusohtlike kohtade
juures ettevaatlik. Isegi kui telefon on ootereziimis, saadab see véalja RF
sighaale. Seet6ttu lulita oma telefon palun valja.
2.S0itmise ajal ei tohi mobiiltelefoni kasutada. Kui sul on vaja seda
kasutada, siis peata selleks oma auto.
3.Ara  kasuta oma telefoni haiglas, sest see v8ib hairida
meditsiiniseadmete nagu stidamestimulaatorid, kuulmisaparaadid jne t60d.
Pead jargmina kehtivaid reegleid.
4.Palun lulita telefon enne lennuki dhkutdusmist valja. Telefoni pardal
kasutamine on ohtlik ja ebaseaduslik.
5.Palun aseta telefon ja koik selle lisaseadmed lastele kattesaamatutesse
kohtadesse.
6.Lisaseadmed ja aku: palun kasuta ainult meie firma lisaseadmeid ja
akusid. Vastasel juhul vbib telefon kahjustada saada ja ohte pdhjustada.
Palun ara aja akut lihisesse ega tee seda lahti. Kui aku on liiga kuum,
imelikku varvi, paisunud, paindunud vO6i modéne muu ebatavalise
omadusega, siis |6peta palun selle kasutamine ja vaheta see koheselt
valja, et see ohutust ei mojutaks. Palun vii vanad akud vastavatesse
taaskasutuspunktidesse.
7.1lma akuta ei tohi laadida. Enne aku eemaldamist lilita palun telefon
valja, et telefon kahjustada ei saaks.
8.Telefon pole veekindel. Palun hoia see kuivana.
9.valdi telefoni kasutamist liiga kuumadel ja kilmadel temperatuuridel.
10.Ara viska, 166 ega pilla oma telefoni maha, sest muidu vdib telefon nii
valjast kui ka seest viga saada.
11.Volitatud teenused: lase telefoni ainult professionaalidel hooldada.
Palun ara vota telefoni ise juppideks.
12.Kiirgusstandardit tahis on SAR. Rahvusvaheline SAR piirnorm on 2.0
W/Kg. Selle telefoni maksimaalne SAR on 0.482 W/Kg. See vastab GB
21288-2007 kriteeriumidele.



We, the undersigned:

Declaration of Conformity

Manufacturer:

Overmax Polska Spoétka z
Odpowiedzialnoscia, S.K.

Ograniczona

Address, City:

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Country:

Polska

Declare the following apparatus:

Products name:

Mobile Phone 2.2”

Brand and Model name:

OV-Vertis-2210 EASY

Hereby we confirm above product compliance with the European directive of CE:

EMC : 2004/108/EC

LVD : 2006/95/EC

R&TTE : 1999/5/EC

ROHS : 2011/65/EU
WE : 1275/2008

Below standards were tested and passed:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1 (2008-04) ETSI EN
EMC : 301 489-17 Vv2.1.1 (2009-05)
_ EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +

LvD: A12:2011

R&TTE - EN 300328 V1.7.1:2006

EN 62311:2008

Release date: 21.09.2012

May be sold in: BE CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT LV LT HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

The original document is located in the headquarter Overmax Poland sp. z 0.0 sp. k.
ul. Dziadoszanskiej 10 61-248 Poznan Poland

e O




OVERMAX

wWww.overmax.eu



